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KARL STAAFF +.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

Karl Staaff ar dod. Sveriges mest fortalade och
mest lofprisade, dess mest alskade och dess mest
hatade man har gatt hadan. En hostdag under
vapenhvilan mellan slagen insomnade han stilla
efter en kort sjukdom.” Infor den Gppna griften
sanktes fanorna.” Men s hard och sa bitter hade
striden varit, sd stor den hidangangne, att icke
ens nu det & mojligt att gifva ens en tillndrmel-
sevis objektiv vérdesattning.

Sa_mycket kan val nu anses erkéandt, att Karl
Staaff var en idealist.

Hela hans lif s& godt som var &gnadt &t det all-
ménnas tjanst, och att han dérvid tillika tjanade
sitt eget, kan endast okunnigheten eller illviljan
ifragasatta. Han hade férmanen att, tack vare den
formocenhet hans moder, fodd Schone, fort med
sig i foraldrarnes bo, fran borjan atnjuta ekono-
miskt oberoende och starkte detta genom en fram-
gangsrik sakforareverksamhet, som visserligen &r
mest bekant bland den stora allmédnheten i den
man den tog befattning med brottmdl, men hade
sin egentliga karna pa affarslifvets omrade och dar-
|?<en0m skankte god afkastning. FOr panningens
skull stréfvade han icke efter makten.

Han var en varm fosterlandsvén efter sitt satt
att se saken. Nar han s varmt ifrade for allmén
rostratt, var for honom, som han yttrade i rost-
rattsdebatten 1904 den hdogsta synpunkten den,
“att vi betrakta det sdsom ett ondt och en fara
for fosterlandet, i fall de (rostréttslosa) langre
skola hallas utanfor®; och darfor, tillade han, “séger
jag, och jag vill upprepa det och jag kan icke
jalpa, om man tror, att jag ljuger, att det &r fo-
sterlandet, som det for oss galler*. “Om jalg sager
om en manniska, som icke fatt en vildes Iif, utan
som blifvit delaktig af den uppfostran, som den
allménna civilisationen skénker, att hon icke har
nagon Kkarlek till sitt fosterland®, yttrade han vid
ett annat tillfalle, “dd frankanner jag denna man-
niska en egenskap, som jag betraktar sasom ndd-
vandigt tillstddesvarande hos en manniska, som ar
ofverhufvud taget moraliskt utrustad. Det ar och
det betraktas som en moralisk defekt att icke dga
kérlek till fosterlandet".

Han 6mmade for de svaga och fortryckta. Ge-
nom hela préssen sa godt som har gétt berattelsen
om den lilla, men betecknande episoden, d& han,
annu blott student, pa grund af en tidningsnotis
tog sig an en fattig gummas sak langt borta i en
aflagsen landsort och forhjalpte henne till hennes
ratt. Genom hela hans statsmannaverksamhet gick
en varm understrom af samma méanniskovén iga
anda. Lagen om héktades ratt till rattegdngsbitrade
ar hans verk och sillan torde hans gladje ha varit
storre, an da han sag alderdomspensioneringen un-
der alla partiers bitrade efter trettio ars strider
bragt i hamn under hans statsministersud. Annu
minnas V&l de flesta de varma ord af tacksamhet
och forhoppning, hvarmed han afslot Forsta kam-
marens debatt i denna viktiga fraga.

lian trodde, att allt reformarbete hamtade sin
must och kraft af, att det uppbars och stéddes af
folket sjélft. | motsats mot den upplysta despo-
tismen hyllade han den updplysta demokratien. Till
och med’i fraga om &lderdomspensioneringen an-
forde han, att sjalfva afgérandet skulle varit mera
tillfredsstallande, i héndelse &fven Sveri%es myn-
diga kvinnor hade &gt valratt och valbarhet till
riksdagen, emedan det da hade uppburits af ett
underlag, af hela folket. *“Nu &r det dock S8, att
det ar sa att séga de sjalftagna formyndarna, som
ensamma besluta, och de tvangsvis omyndiga, som
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fa ratta sig efter beslutet. Efter var mening ar det
icke nyttigt, icke chkliﬂt. Ju mera vi kunna grunda
detsamma_pa rattfardighet, dess battre.”

Det var just denna uppfattning om nédvandigheten

att gora folket sjalft till intressent i alla sina dden,,
som bestdmde hans stéllning till kungamakten. Nar
han under rostrattsdebatten 1906 yttrade de be-
kanta orden om Sveriges styrelse genom kungia-
makt med herremakt eller kungamakt med folk-
makt, dr det att se i belysning haraf, Hvad han.
asyftade var allenast att aterfora forhallandena till
hvad de voro under den tid, som Geijer karaktari-
serat med orden, att svenska folkets historia da
var dess konungars.
Men om Karl Staaff sdlunda var en idealist, var
han icke tillika en doktrindr och &r icke hari an-
ledningen att soka till de misslyckanden, for hvilka,
han var utsatt?

Sanningen att sdga lamnar ett ingdende studium
af hans parlamentariska bana icke stod for en sa-
dan uppfattning. Snarare far man intryck af, att
Karl Staaff i utpraglad grad var en empiriker.
Ingen rérde sig mindre &n han med allménna ta-le-
satt eller abstrakta fornuftsresonnemang. En god
del af hemligheten med hans talekonsts utomor-
dentliga verkan é&r tvifvelsutan att séka i hans for-
maga att sa uteslutande rora sig med for en hvar
gripbara fakta. En narmare undersokning torde
ocksd visa, att t. ex. hans kraf pé tillémpnin% af:

arlamentarismens grundsats afven i svenskt for-
attningslif ingalunda’ gér tillbaka till ndgon okritisk
beundran for utlandska monster, utan tvartom na-
turligt framvuxit af de erfarenheter Sverige sjalft:
under unionsstriderna gjorde, erfarenheter, som pa.
honom gjort det djupaste intryck. Héraf kom sig-
efter allt att doma bl. a. det drifvande af solidari-
teten med kollegerna i statsradet till sin yttersta,
spets, hvilket med skal torde kunna anmarkas mot
honom och hvarférutan han ej osannolikt skulle-
kunnat atskilligt jamna végen for sig sjalf. Och
pa samma satt med hans program i forsvarsfragan.
Det var ingen skrifbords- eller annan spekula-
tionsprodukt, utan det hade naturligt framvuxit
och successivt utformats af egna upplefvelser un-
der olika forsvarsfragors behandlin? i riksdagen..
Redan 1899 finner han anledning att framhafva vik-
ten af en enhetlighet i forsvaret, som icke kunde
vinnas utan fodrsvarsdepartementens sammanslag-
ning. Ar 1900 vid Boden-anslaget skisserar han
redan programmet for den blifvahde forsvarsutred-
ningen, da han séger att om_riksdagen nagon gang-
fatt sig forelagd en plan till detta lands férsvar,,
som hade visat 'den stora ofverblicken’, i den me-
ningen, att den hade visat, huru efter vart lands
saregna forhallanden hvarje sarskildt vapen, landt-
vapnet och sjovapnet, det fasta och det rérliga for-
svaret skulle anvéndas till en gemensam, efter
folkets forhallanden och m(’jjli?\t,weter afpassad sam-
verkan, vore det hans fasta 0 erty else, i alla fall-
hans personliga mening, att i sadant iall skulle
icke s& stora svarigheter och s& stor misstank-
samhet som nu méta, da det ena brytes ut efter
det andra och det, som brytes ut, framhalles som
ovillkorligen nddvandigt och man darigenom so-
ker binda véra hander, s att, nar det nasta, som
brytes ut, kommer, och som &fven det sKall vara
oundgangligen nodvandigt, vi da redan aro bundna®
Det ar samma tankar som ga igen i hans anfo-
rande till statsradsprotokollet den 5 januari 1905
och det far sannerligen icke laggas honom till last,
att forsvarsfragan forhalades. Ty han var i verk-
ligheten en varm forsvarsvan. Frid 6fver hans minne



KORTDISTANS-

ALF SWAHN,
forste pristagare i
enkelskott pa  16-
pande hjort samt
masterskytt pa ler-

dufvor.

Foreningen
for olympisk
kortdistans-
skjutning hade
den 3 okt. pa
Lidingbn an-
ordnat — utom
ordinarie skjut-

lingar om masterskapet i skjutning
mot l6pande hjort samt pa lerdufvor
afvensom skjutning med miniatyrgevar och pistol.
Taflingarne, “hvilka gynnades af det basta vader,
resulterade i att den kande skytteveteranen kam-
rer O. Q. Swahn blef mastare a dubbelskott pa

s8> L ~

Kfitr fotografi

SVENSKA INGENIORSKONGRESSEN | FORENTA STATERNA.

L C. REUTERSKIOLD, férste pris-
nlngar — taf- tagare i duellskjutning pa pistol
(30 meter).

SKYTTAR.

%

0. G. SWAHN,

forste pristagare i

dubbelskott pa& 16-
pande hjort.

hjort under det
hans son herr
Alf Swahn er-
oOfrade maéster-
skapen pa ler-
dufvor och en-
kelskott pa
hjort. Master-
skapet i duell-
skjutning hem-
fordes af lditnant C. Reuterskiold.

flicM: Bengt rurun~mT.

En svensk ingemorskongress, den forsta i Forenta
staterna, holls 1 medio af sept. i Chicago med La
Salle Hotel som motesplats. | kongressen del-
togo elfva ombud fran Sverige.

«lt»,

COehi: Bengt Siifver»»»—~

Vi namnteckna vid ofre bordet, fr. v.: Bergsing, Sandehn; Ing. Koérner; svenske ministern Ekengren; ing. Abellin, kongr. ordf.; ingenidrerna
Rissler, Brunner, Eriksson, Axell, Oberg, Abersten och Hallen.
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KONUNG GUSTAF | UPSALA.

Konung Gustafanlénde den 6 okt. anférande, hvilket slots med ett af
till Upsala for att 6fveryara de i trak- kraftiga hurraro?t atfoljdt lefve for
ten daromkring pagaende falt- konungen. _Efter att hafva tackat
tjanstofningarne oc for det bevis pa till-
mottogs vid sin an- gifvenhet och fortro-
komst till Upsala sta- ende hyllningen inne-
tion af t f landshof- bure afreste konungen
dingen grefve Hamil- i bil till mandverom-
ton, arkebiskop Sdder- radet.

blom, universitetets
rektor, ett flertal hogre

officerare, borgmaéstare Den tyske minkrys-
v. Bahr, stadsfullmék- saren “Albatross", som
tiges ordf. professor den 2 juli under strid
Quenselm.fi. P& pla- mot en Ofverlagsen
nen utanfér stations- rysk sjostyrka sattes
bygdgnad(gn hade Upsala pa grund vid Oster-
studentkar mott fram garns fyr pa Gottlands
under sina fanor och ostkust har, sedan

Ofvzrst:  KONUNGEN ASER FA ,, TTIANSTOFNINGARNE | TRAKTEN KRINC UPSALA DEN 6 OKT.

Nederst: STUDENTKARENS UPPVAKTNING VID ANKOMSTEN TILL UPSALA. Bakom H. M:t, vid dorren, t. v. krigsministern
och t. h. arméfordelningschefen, generalmajor Malm. — Foto. Angel, Upsala.

mottog konungen med kungsséngen. Dérefter fram- bargningsarbetet nu_lyckligt slutforts, den 1 okt.

bar karens nyvalde ordf. docent E. Wahlgren stu-  af Neptunbolagets angare "Herakles" inbogserats

denternas hjartliga och underdaniga hylining i ett  till Oskarshamn och Tfortdjts dér. Bogseringen,
hvilken tog ett
helt, dygn 1 an-
sprak/ ~skedde
under eskort af
af svenska tor-
pedjagare. Krys-
sarens  bevak-
ning ombesorjes

tillsvidare af

svenske jagaren
“Vale*,

H. 8 D prenume-

ranter i Stockholm
behagade vid pre-
numeration han-
vanda sig till Bok-
handeln “eller_till
Hvar 8 Dags distri-
bution, Appelbergs-
eatan 58 B, da tid-
ningen fritt hem-

NmMérfotd. Y. Ohlsson, Oskarshamn. e e ceU=mrnex StUM-at, bares.

e 1=K »
DEN TYSKA MINKRYSSAREN “ALBATROSS"* BERGAD OCH INFORD TILL OSKARSHAMN. AllqllrrlfStiei\lozr(%%BSBS'
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MARKLIGT JUBILEUM

Torsdagen
den 7 oktober
kunde direk-
tor August
Lindberg fira
ett markligt
jubileum.
Dennpa dagfor
50 ar sedan
besteg han
namligep for
forsta gangen
de tiljor, pa
hvilka hanse-
dermeraskul-
le bli en af
den svenska
sceniska kon-
stens allra
framsta re-
resentanter.
Det hade va-
rit meningen,
att jubileet
skulle” cele-
brerats med

UILUbC

yapaN

VID SVENSKA SCENEN

inlopte  ett
halft tusental
telegram fran
sceniska
konstnarer,
teateikorpo-
rationer_och
andra_i Skan-
dinavien. At-
skilliga kor-
porationer
uppvaktade
under dagens
lopp. Bland
andra infain
sigteaterche-
fen Tor Hed-
berP, och of-
verfamnade a
Dramatiska
teaterns_ sty-
relses vagnar
en lagerkrans,
intendenten
Personne ot
verbringade

fran  kamra"

en festfore: terna vid te-
Sta"nlng pa ff. S B:t STOCRMOLMSFOTOQRAP. KUslu: Bmgt wW- atern en gu'd-
Dramatiska S B : sl Bmgt W — lakett med
teatern.  vid AUGUST LINDBERG, DEN UTOMORDENTLIGE SKADESPELAREN-REGISSOREN, FIRAR 'é’n dikt af Tor
hvilkenl jubi- SITT 50-ARSJUBILEUM MED SVENSKA SCENEN DEN 7 OKT. Hedberg och
laren skulle kamraternas

UDDtrada. Men det vacklande halsotjllstand i hvilket hr
Lindberg befunnit sig sedan ett halft ar, omoﬂlP orde full-
fgljandet af denna plap. Icke desto mindre “blet jubilaren
Ra hogéldsda en foremal for en utomordentlig hyllning i sitt
em. “Blomsterdekorationer fran otaliga personliga vanner
hade forvandlat detta till en prunkande tradgard. Dessutom

samtliga namn ingraverade. Svenska teaterforbundet upp-
vaktade genom sin ordforande hr Svennberg, sekreterare,
hr Norée “och ledamoterna i styrelsen Linden och H. Qhls-
son med ett hedersledamotsKap i forbundet och en statlig
blomsteruppsats 0. s. v. Jubilaren mottog (gjypt rord den stat-
liga hyllningsgérd.scm kom honom till dél fran nér och fjérran.

PA ANDRA SIDAN.

FOR HVAR 8 DAG AF FREDRIK VETTERLUKD.

RAN backens kron sag huset mel-

lan sluttningens bjorkar ned pa

angen, men bakom det susade ha-

gen djup och hemlighetsfull. Dit

in skymtade en

fonsterlos fran-

sida friskt tjar

brun mellan tal-

lar och bjorkar, som Kklattrade

P_a grabergets ojamnheter. En

iten doftande gangstig sling-

rade genom hagen ned mot

gardesgarden och det stycke

smal och upptrampad vég, hvil-

ken omsl6t platan med hagen

och den tjarbruna villan framme
pa backkronet. .

Akrar och angar lago om-

kring det hela, men fastan pa

sina stallen man kunde se langt

Foriattaren, docenten i litteratur-
historia fil. d:r Fredrik Vetterlund i
Stockholm fyllde den 10 okt. 50 ar

Afven om den vetenskapliga arbets-
uppgitten varit starkt betonad i den
mannagdrning, som_nu natt fram till
de 50 "arens bemadrkelsedag, ar det
dock framfor allt som forfattare Fred-
rik Vetterlund inneslutes i den svenska
allménhetens hagkomst och sympati.
Redan de forsta dikterna af hans hand,

ublicerade” 1894 i den Lundensiska

alendern “Fran Lundagard och Hel-
gona_backen“ drogo uppmarksamheten
1l S|gkger]0m sin_ romantiska idealism,
sin rika idyllvarld och rytmens tju-

FREDRIK VETTERLUND.

50 AR DEN 10 OKT.

nog, slots horisonten alltid af skogbevuxna asar.

Hitut flyttade under néagra svarmodigt solgula
oktoberda}?ar ett ungt par, som kommit langt fran
en annan del af landet och nu ville vara for sig sjalfva
i ensligheten. Han var ingenior
och reste om morgnarne in till
hufvudstaden, dar han hade arbe-
te, men redan vid tretiden kunde
han ater fara ut pa landet. Alma,
den unga frun, tog hurtigt i med
inf(ljyttnlngsarbet_et. Kack och
glad och fagerkindad var hon,
och med hjalp af vardfolket, som
hade undre vaningen, gick det
raskt nog, och de blefvo strax
hemmastadda i den lilla trerums-
vaningen, hvarifran man rundt
omkring sag ut mot backslutt-
ningens harliga bjorkar som
strackte sig upp utmed fonstren.

sande behag. Det forvantansfulla in-
tresse, som af dem véacktes till lif,
har forfattaren genom de foljande
arens diktning, fordjupad och Konst-
narligt sedt, alit fullodigare, vetat att
forvandla till beundran och tacksamhet.
Forstlingsalstren foljdes ar 1896af dikt-
samlingén: | dagens stunder, littera-
turhistoriska studier ofver Atterboms
sa%osggel Fagiel Bla_(00—02), Studier
och dikter (01) och Bernhard Bernson
02). Fran de ‘senare aren foreligga de
anda arbetena Fran nyromantikens
dagar 87),, Tidiga ungdomsar, scener
(07}, i Grabergsland (09) och Sommar
och September (11).

KlictH. Hmgt svjbertjmrr»
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HVAR 8 DAG

Man bodde litet afsides men det var bra och
ostordt, fast Alma kunde sitta nog ensam om for-
middagarne. Och de solgula dagarna gingo sin
gang med flammande forklaring i tradkronorna, och
sedan kommo de grd med tidigt kvallsmorker.
Om formiddagen var horisontens tysta svarmod
narmast lakande ljust for dessa stadsménniskor,
som blifvit vana vid instangda gator med prosaisk
hvardaglighet, och de befunno sig vél af den fri-
ska, kyliga hostluften héarute.

‘Mest var ju anda ingenior Rikard inne i staden
vid sitt arbete da; endast sondagarna hade han
helt harute for Alma och sig. Nagion gang del-
togo de tvad ocksd i nagot litet gladt samkvam
med dem af Rikards ungdomsvanner, som fore
honom hamnat i hufvudstaden och dar bildat fa-
milj. Alla dagar sag Rikard en del méanniskor,
med hvilka han hade arbete gemensamt; men det
var skont att klockan tre vanda alltsamman ryg-
gen och fara dit ut igen i ensligheten med Alma,
stugan och bjorkhagens stilla trad.

Han arbetade ocksa med gladt mod, och de gjorde
sig fortrogna med denna ett ungt pars nya till-
varo. Om middagen héande det, att hon dansade
honom till motes vid hagens gardesgérd, dar deras
rike b'c)r#ade en kvarts vag fran jarnvégsstationen,
och de foljdes skrattande gangstigen upp till den
tjarbruna villan. Efter maltiden kom ju numera
skymningen och svarta morkret, som oftast var
sd tjocki, att de ej garna kunde spatsera utanfor
villans hank och stor. Blott i klara manskens-
kvallar strélade nejden: furorna och gréberfqet stodo
i sitt silfver, och slojan for tillvarons vasen, fenomen-
slojan, stralade i sitt majestdt, utan att tanken
kunde komma in déri...

Men eljest voro de unga inskrénkta till terréngen
strax utanfor villan mot hagen, dar kolmorkret
strax tog vid. Och medan Alma ordnade inne |
rummen, hande det, att Rikard promenerade pé
trabron som sammanband villans 6fvervaning med
klippan, for att hamta frisk luft. Han sag den svagt
upplysta dunstkretsen inne 6fver hufvudstaden
Dar voro hans vanner, och uppe i nordvast lag
ungdomsnajden, dar kara frander bodde — ditét
l[3g° den! — Och nar de tva sist kruEit till kojs,
hande, att de horde rafvens late i hagen strax
utanfor, egendomligt vildt for dem, stadsbarnen,
som aldrig upplefvat ndgot sadant och for hvilka
rafven varit ett slags mytologiskt djur. Och blei
fantasin riktigt uppspelt, "hdérde de stundom tunga
steg darute pd trabron, dofva, som ingen lef-
vande kan frambringa dem, ekande som ur ande-
vérldens dimmodjup. De inbillade hvarandra pa
lek, att det var en svart spokriddare med nedfalldt
visir, som gick eller red af och an, af och an dar-
ute. D& krop Alma djupt under tacket, men stegen
hordes &nda, dofva som ur en annan tillvaro...
hordes, hordes anda in i sOmnen...

En annan tillvaro .. en annan tillvaro... en annan
tillvaro., kunna vi... fornimma... ndgot... ur den ..?

En skymningsstund sutto de hand i hand for
brasan, som kastade sitt roda sken pa deras an-
sikten. De talade om nagra afventyr, som Rikard
tidigare haft — jag som alla andra’ sade han och
tillade en raljerande anmérkning om den dar ktingen,
som forsvarade sina escapader med att man omdj-
ligen alltid kan dta samma mat. Alma nickade en
smula tankspridt, men Iétslgjgt samlades och djup-
nade hennes blick, och med ett tonfall, som han
aldrig hort, s& langt inifrdn tycktes det komma,
sade hon:

Fran den stund [iag visste, att du varit mig
koitsligen otrogen, skulle du aldrig se mig igen.

Rikard begrep icke, hur det kom sig, men hen-
nes ord isade honom nagra sekunder med sjélfva
varldsrymdens kold. Och litet senare kunde han
bara f& fram med ett nagot tvunget leende;

— Det blefve ju, som om du vore en fé i sa-
gorna, som tog sin hamn och férsvann.

— Ja, svarade Alma, jag ar dig just en sédan fé.
Men du skall aldrig mer méarka det — om inte...

Hon tystnade, det kom in ljus, och kvéllen gick
som vanligt, och aret skred.

Men det besynnerliga dgonblicket den stunden
vid brasan, som Rikard i bérLan gj sallan tankte pa,
blef honom snart nog, som hade” detej varit verk-
ligt — som hade Alma inte sagt det dar. Det blef
till en sorts inbillning liksom svarte riddaren med
det nerféllda visiret i vinternatterna ute pa trabron.
Hon, den rosenkindade, som sakert kunde kénna
starkt och slutet men pa det hela var skojfrisk
och yr, inte kunde hon ha haft detta tonfall! — -
Han lyckades ej ens mer riktigt minnas det. Men
han tyckie att de tvd, hon och han, med sitt ystra
ras och sin lek, voro bundna vid hvarandra genom
all tillvaros eget vasen och beskaffenhet.

P& nyaret reste han i studiesyfte for nagra ma-
nader ned till Berlin, och Alma féljde honom ge-
nom den vintriga bjorkhagen till “deras station.
Det var en tung och mork regnmorgon, ovanligt
mork, som om bakom molnen det paginge nagon
solformorkelse eller ndgon frammande Vvarldskropp
kommit var Pla_\net hotfullt néra och nu toge bort
en stor del af ljuset.

Rikard slog sig ned i ett pensionat vid Fried-
richstrasse och gjorde naturligtvis nagra bekant-
skaper, som hjdlpte honom att efter dagsarbetet
om kvéllarna “se Berlin“. Ofta var han andé& en-
sam och tyckte om att drifva utan mal bland mas-
sorna af ljus, manniskor och kolossalhus. Det in-
tresserade honom ju mer som nagot kinematogra-
fiskt flyktigt, och nar han hemma i sin sdng slot
ogonen, var det hela icke sallan borta ur hans sjal,
och hans skogsbacke dar uppe i norden framtradde
ur sitt vintermorker i stallet.

En trdkig afton motte han pa ndgon jamforelse-
vis stillsammare gata en lang brunett, hvars yppiga
erotism drog hans 6gon fill sig. Det var Inte,
tyckte han, en af de tallésa berlinska nattfjarilarna.
Hon gick forbi utan ndgot af de vanliga propos’en
till 6fverenskommelse, som annars strax skulle ha
foljt pd hans blick, och négot i gangen hade hon
ggosa, nagot lugnt och samladt, som inte tydde
itat.

Rikard var tom och uttrdkad och behéfde hora en
maéanskorost. Utan att gbra det klart for sig sjalf hade
han vandt och gick vid flickans sida och sade nagon
Iikgilti% fras, och hon hade svarat som en naturlig
sak. Det ena ordet gaf det andra, Rikard kom
PJOtSl' t i godt humor och borjade skamta, den
anga flickan tog emot med sma skratt men anda
afvaktande och litet provinsaktigt respektfullt.
hon var ocksa uppe fran Posen och hade for na-
Eon tid sedan kommit hit till en handskbutik. Ri-

ard fick infallet att taga henne med pa en restau-
rant, och i sin omotiveradt uppspelta sinnesstam-
ning drack han tamligen m{c et Kaisersekt. Flic-
kans skratt blefvo mera bekanta och fingo ett litet
uttryck, som under hennes dqemytsrika satt att vara
liksom lato ana nagot mindre Korrekt.

De kommo ut igen, kvéllen var nu trolsk och
full af ljus och lagor, morkret fortroligt och varmt.
Hon tog honom ogeneradt under armen, de stodo
vid hennes port, och Rikard gick med upp.
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Hur i all vérlden hade detta banala &fventyr varit
mojligt? sade han sig oupphorligt under de fol-
jande nattstunderna hemma | pensionatets badd...
tills han somnade. Dagen efterdt stod det for ho-
nom i sina dumma detaljer. _Ar man en vante for
mtt man rakar vara karl? Ar det sannt att man
alls inte kénner sig sljélf? Det hdngde ofver ho-
nom som en ohj)alp ig faute — vore det kanske
bast att rentaf —? Han hade ej beslutit sig och
gjorde det ej heller.

Och  hade inte, Alma en vinterkvall framior
brasan sagt, att fran den stund hon visste nagot
sadant, skulle hon for alltid vara borta ifran honom.
Asch, ett infall utan betydelse... det markvardiga
tonfallet hade varit en fantasi ur honom sjilf. Sa
for den skull kunde han godt beratta henne histo-
rien... Men han kande ocksd, att han ej skulle det.

Han kom hem och de étertogo sitt vanliga Iif.
Om sitt afventyr kunde han ej fa fram ndgof, och
snart tyckte han det vara nagonting ovasentligt
och I6jligt, som inte hade att gora med deras for-
hallande.” Under tiden gingo de morka dagarna och
sommaren kom. Lycklig vandrade han genom
bjorkhagen i det tidiga morgonljuset, bland sval
dagg och orondofvande fagelkorer — Andaktsfull
sag han den‘forsta sommarkvallsstjarnan som en
juvel mellan de ljusgréna hdngena...” Nattens bleka
‘trollglans simmade kring morkt tecknade furor, och
det tjarbruna huset stod tydligt som om dagen, da
Rikard spatserade pa bron eller i hagen, medan
kanske Alma redan lag darinne mellan svala lakan.

Och sommar byttes ater mot host och vinter:
de tva lefde sitt "lif genom aren, lugnt lyckliga,
men barn fingo de ej. Och en skum februaridag,
da Rickard var borta'i en annan stad, nadde honom
ett alldeles ovantadt telegram, att hustrun fatt
lunginflammation och att fara zyntes pa férde.
Nar han hunnit hem, var hon dod.

Rikards sorg kande inga grénser. Han maste
taga ledigt fran sitt arbete den forsta tiden, han
kunde ej lamna hemmet och fara till staden. D&
det slutligen andd maste ske, hade han ingen ro
forr an han anyo satt i deras rum om eftermid-
dagen, sdg henne for sig i alla olika sma scener
ur det forflutna, tittade “pd hennes portratt och
hennes symaskin och blommorna i fonstret...

Men nar hans sjél under manader insugit saknad
och vemod som en tbrsti?( svamp, och arets gang
holl pa att borja igen, verkade minnet smaningom
annorlunda. Tomheten grep honom, och en &ngs-
ligt molnholjd julimiddag, stodo rummet, huset,
nejden for honom som nagot fraimmande och ur-
vuxet, dem han numera inte hade att gora med.

Till hosten flyttade han in och blef stadsbo,
skafiade sig nagra sma rum vid en afsides stilla
gata. Har fick den doda ett nytt och annat lif for
honom. Nir hon var borta fran de yttre omgif-
ningar, hvilka nu syntes honom tillfélliga, ovésent-
liga, ja storande, aberopade hans karlek desto
mer brinnande hennes eget egentliga vésen. |
formiddagarnes obarmhértiga hvardagsljus, i skym-
ningens svarmod men dnnu mer under ensamma
vaktimmar om natten, skedde det, att han soérjde
ofver var andes kraftloshet att icke, alldeles icke
kunna mottaga ett bud fran varlden bakom forlaten.
Hade han blott kunnat det! D4, trodde han, skulle
hon varit dar — det vill séga, hon var dar, och
langtade, och strackte (om han fick tanka det sd)

armarne emot_honom, som nar hon fordom en
eller annan middagsstund leende stod vid stdttan
darute pa landet, nar han kom fran stationen.

Men han fornam intet, intet, och det forefoll
ju hans fornuftiga hvardagsmanniska som det enda
tankbara. Ty aldrig hade han hort ndgon, som
faktiskt och omotsagligt fatt bud fran andra sidan.
Men innerst i honom fanns ndgot som kande, att
héar skulle det dock varit annorlunda...

Det &ndrades emellertid ej. Rikard lefde ge-
nom aren, ganska mycket ‘ensam, och var han
emellandt med annat folk, kamrater och familjer,
vidrorde det icke hans vésentliga tillvaro. Den
dddas minne trddde vél mera tillbaka &n forst un-
der lifvets hvardags- och arbetsstunder, som for
rangeradt normalfolk dro de flesta. “Varlden* upp-
hérde i sinom tid att kunna se hans saknad utanpa
honom, han kunde skratta som alla andra och del-
taga bade hér och dér, ehuru han ingen sallskaps-
manniska var. Men inne i honom lefde hon anda
lika starkt som nagonsin, och i morgonstundens
dromsyner kunde hans tranad fa en haftighet, som
kom honom att vakna med genomvatt orngatt.
Dock, han s&g henne aldrig. Formédde hon ej
ens sa mota honom, andeverklig, lefvande, och tala
till_ honom som forr, se pd honom med dessa
6gon, som en gang blickade minne och stjarna
och hvilkas grabla regnbagshinnor, innan de brustit,
kunde ha det ljufvaste, mest vemodigt vackra ut-
tryck han fornummit i en manniskoblick? For-
madde hon ej det? .

Hvad vart hjarta ar svagt afven i var basta kar-
lek, nar det ‘icke har kraft att Iata oss glanta pa
porten ditbort! —

Aren blefvo artionden, Rikard var ej langre ung,
och annu mindre hadg fick han att andra sitt lif.
Han skotte sitt arbete regelbundet utan att pa nagot
satt, som han dock synts lofva i ungdomen, glansa

enom idéer och initiativ; det hade vél hans stan-

|gi1a tankesysselsattning med den doda skrapat bort

och d&delagt i hans sjal. Ingenting hande honom,
men en ruskig hostmanad forkylde han sig illa och
lag snart i sin sjuksdng med utsikt &t skymningen
och lyktorna.

Det var morkt omkring honom, men nu sdg han
ett par ogon oOfver sig... darpd i svagt lampsken
en man i rummet. . ah, skoterskan och doktorn?
Hvarfor s& mycket apparat? nu, intet mer —

Det var ater morkt omkring honom, men pa ett
nytt satt — ett varldsrymdens morker af gratt,
gratt, gratt, hvilket som en vat dimma tycktes
stracka sig bort %enom ekolosa odndligheter. Intet
tyngde honom, han svafvade fritt, men ndgon kraft
och  spénstighet fyllde honom e heller. Han
markte med forvaning, att han var vasenlds som en

skK/?ga. ) .

en plotsligt fylldes han at en langtan sa su-
gande stark, att den tycktes ofver alla jordiska
matt: Alma! Alma! Allt hvad han hittills kandt
af dylik langtan hade dock dampats af hans grofva,
kroppsliga omhélje. Nu var han endast ande och
kunde fornimma med hela sin varelse, dar den
famnades af varldsrummet, nej af en annan till-
varo...

Alma! Alma! Hon till hvilken han langtat i alla
dessa jordiska &r, utan tvifvel var hon nara honom,
maste ‘vara det. Alma! dar bakom dimmovaggarna
fanns hon, hans ungdoms élskade, som han icke
sett pa sa ldnge, att hon ibland fér honom fatt
drommens smartsamma overklighet hur tydligt han

Forts, & sid. 46.
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HYLLNINGEN VID KARL STAAFFS JORDAFARD.
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TElilstl
S3RCETACET PASSERAR NOFRTULL FA VAC TILL NYA KYRKOCARDEN. KISTAN BARES T'LL KREMATORIET.

Sondagen den 10 oktober egde den utomordentligt storslagna sorgefarden med stoftet efter f. d. statsministern, vice haradshéfding Karl Staaff,
rum i Stockholm. Processionen réknade cirka 6,000 personer och ett 50-tal vagnar, daraf 20 blomsterfylda. Vi hanvisa for narmare beskrif-
ning till sidan 46.

Efter fotografier for Hvar 8 Dag af Almbe”g & Preinitz, Stockholm.
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FRANSKA BILDER FRAN DEN STORA OFFENSIVEN.

Ofversi: KYRKAN OCH OMGTFVANDE KVARTER | SOUAIN,
utgangspunkten for de franska truppernas offensiv.

Melierst: DE FRANSKA SKYTTEGRAFVARNA | SOUAIN,
hvarifrén offensivanfallet skedde.

Nederst: MONSIEUR DESCHANEL i Lyon, for att mottaga svart
sdrade franska soldater, utvéxlade fr&n Tyskland,-och ankommande
ofver Schweiz.

VARLDSKRIGET.

Under veckan 3—10 oktober har den sydéstra
krigsskadeplatsen plotsligt tradt i forgrunden: un-

der “hela kriget har knappast’ en mera spénnande

och invecklad situation forekommit &n den som
uppstdtt harnere under de senaste dagarne. | all-
méanhet &r det ganska anmarkningsvérdt, huru val de
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TYSKA BILDER FRAN DEN STORA FRANSK-
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1. TYSKARNAS FRAMSTA STALLNINGAR EFTER STRIDERNA. — 2 STUPADE ENGELSMAN FRAMFOR DE TYSKA STALL-
NINGARNA. — EFTER ORIGINALFOTOGRAFIER FRAN TYSKLAND.

krigforande_ kéanna hvarandras afsikter.  Redan delser. Léangre fram forsvunno hela arméer fran
for flera manader sedan hordes en del hemlighets-  den tyska ostfronten, och det ansags troligt, att
fulla rykten fran Serbien, som tydde pa, att man  de afgatt till Serbiska grénsen for att stodja en ny
pa detta hall i sinom tid hade att vanta stora han-  stor offensiv mot Balkan. Samtidigt tycktes den
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ENGFLSKA OFFENSIVEN

SVART SARADE BORTFORAS.

olitiska héarfvan bland Bal-
anstaterna bli annu mer hopp-
lost intrasslad. Alla dessa héan-
delser ha smaningom skapat den
situation, som ovantadt trangt
handelserna pa de andra krigs-
omradena i skuggan.

Bulgarien har definitivt stallt
sig pa centralmakternas och
Turkiets sida. P& mandagen
ofverlamnade  Ryssland  och
Frankrike en not till bulgariska
regeringen, som hade formen
af “ett ultimatum; pd tisdagen
afgaf Bulgarien ett afbdjande
svar, hvarpd de diplomatiska
forbindelserna Jorklarades af-
brutna.

CHAMPAGNE.

No%*4

Jh,--

&yp

1 vt

TYSKA OCH ENGELSKA STALLNIN-

GAR TVARS OFVER EN LANDSVAG.
Bilden &r tagen frn den tyska och visar i
bakgrunden den engelska stallningen.

Samma dag hade den forsta
franska undsattningskaren till
Serbien gatt i land i Saloniki,
och grekiska re eringen, som
tydligen gifvit l6ften pafdrhand,
uppmanades, att lata trupperna
fa fritt genomtag. For formens
skull gaf den utpréagladt enten-
tevanlige Venizelos harpd det
svaret, att Grekland nodgades
protestera mot landstigningen,
sdsom oférenlig med landets
neutralitet. Samtidigt foretradde

emellertid Venizelos i minister-
Foris. & sid. 47

4

ETT HUS | STRIDSLINIEN.
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B. W. V. LINDH.
3ankdirektor. — Gefle.
75 ar 13 Okt*

J. G. BJORLIN.

Generallgjtnant. — Stockholm.

70 ar 14 Okt*

G. CEDERSCHIOLD.
Professor. — Stockholm.
70 ar 13 Okt*

J. HEMBERG.
Kyrkoherde. Kontr.-prost.

Skofde.

65 ar 19 Okt.

Data & sid. 46.

C. G. THULIN.

Generalkonsul.  Skeppsklarerare.
Stockholm, 70 &r 9 Okt «

P. R. WESTER.

F. d. Haradshofd. — Stockholm,

Rasunda. 75 ar 9 Okt.*

P. E. FAHLBECK.
Professor. — Lund.
65 ar 15 Okt*

G. F. T. TORNVALL.
Rektor. — Strangnas.
60 ar 14 Okt.*
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A. W. T. LINDBERG.
Bruksegare. — Dalkarlshyttan.

55 ar 19 Okt.*

J. H. H. PALMGREN.
Regeringsrad. — Stockholm.

50 ar 8 Okt*

N. G. LAGERHEIM.
Professor. — Stockholm.

55 ar 18 Okt*

A. V. EDLUND.
Rektor. — Gefle.

U. NORMAN.
Disponent. — Ytterstfors.
Nyvald led. af Riksd. F. K.*

O. F. KINNANDER.
V. Haradsh. V. verkst. direktor.
Stockholm. 50 ar 10 Okt*

H. M. BACKSTROM.
Professor. — Djursholm.
50 ar 6 Okt.*

A. G. RIETZ.
Kyrkoherde. Kontr.-prost.
Vermds. 55 ar 8 Okt.



M. LUNDSTROM.
Urfabrikoér. — Solvesborg.
90 ar 1 Okt.*

m/\

C. G. GRIPENBERG.

F. d. Bankkamrer. — Stockholm.

75 ar 4 Okt*

LINDER

G. .
Skriftstallarinna. — Stockholm.
50 &r 1 Okt*

F. F. MACHEL f.
V. Haradshofding. — Karlstad.
F. 23. f 4 Okt*

Data & nasta sida.

P. PEHRSSON.
F. d. Bokhandlande. Kom.-man.
Gefle. 80 &r 15 Okt.

W. T SODERBERG.
Musikdirektor. Org — Karls-
hamn. 70 &r 6 Okt

E. C. C. C. LANDER.
Redaktris. — Arvika.
50 &r 28 Sept.*

S. J. E. HOLMDAHL +.
Kyrkoherde. F. d. Kontr.-prost
Varberg. F. 41. f 26 Sept.*

A. J. DOCK.
Fabrikor. — Laholm.
75 &r 6 Okt*

C G LINDLEY.
Fortroendeman. — Stockholm.
50 &r 14 Okt*

S. M. MYRSTROM.
Redakter. — Séderhamn.
50 ar 4 Okt*

A. W. RUNDBERG +.

V. Héradshofding. Mantalskomm.

Goteborg. F. 44. f 5 Okt*
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A J. W. THIMGREN.
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Goéteborg. 50 &r 30 Sept.

AV E. BREITHOLTZ
Haradsskrifvare. — Vénershorg
50 ar 30 Sept.*

A. MARTINELLE.
Redaktor. — Kiruna.
50 &r 13 Okt.

M. J. LEVISSON +.
Grosshandl. F. d. Konsul.
Goteberg. F. 71. f 28 Sept*
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VALDEMAR LINDH. Tj.-man v. Gefle—Dala jernv. 59—77, disp. v.
Forte rprygq4g. i Gefle 77—02, verkst. dir. i Gefleb. ensk, bank 02—10: styr.-
led dar’94—10, styr.-led. i Bank a-b. Norra_Sverige o. Stockholms
Hand.-banks afd.-Kontor 11—15. Styr.-led. i Gefle stads sparb. 04—15.
Stadsfillmaktig 82—12, led. af drats.-kamm. 86—15, led. af byggn.-ndmn-
den o. af folkskolestyr. fr. 86.

CARL GUSTAF THULIN. Deleg. i skeppsklarerarefirman Nordstrom
& Thulin i Stockholm 66, ensam Inneh. sedan 81. Italiensk konsul 95,
gfeneralkonsul 99 V. ordf i styr f. Stockholms sjomanshus, styr.-led. |

br. Rydbergs stift.; led. af skiljenmd f. hand o. sjof.

THORE LINDBERG. Stud.-ex. 79, afg.-ex fr. Tekn. hogsk. 83, anst. v*
Dalkarlshytte o Kohlsva bruk 84, egend disp. v. Kohlsva 89—92, forv. v
Dalkarlshytte bruk 93—99, disp. v. Dalkarlshytte a.-b. sedan 99.

UNO NORMAN. F 57; under 20 &r efter afsl skolstudier anst. v. tra-
varubolag i Sundsvalls distr; sedan 94 verkst. dir. 0. disp for Ytterst-
fors trav-a.-b., Byske, o sedan 07 for Munksunds sagv.-a-b., Pited;
s}yr. ordf. o. delgg. i bada bolagen. Sedan 07, ordf. i komm, st led.
af kyrko- o. skolrad; landst man Sedan 99. Led. af Sv trav. exp. foren.
cenfralstyr. | dagarna nyvald led. af Riksd. F. K. efter afl. disp. Astrém
t. Vasterb. lan

GUSTAF BJORLIN. U.-l6jtn. v. Vestg.-dals rgg. 65, mfy‘or v. Gen.-
stab. 88, ofv -16jtn. 92; ofverste o. mil -bef-hafv. pa Gotland 95—08, gen.-
major i armén 03, gen-lojtnant i Generalit res 08 _Krigshistoriker o,
romanforf. Led. af” Krigsvet-akad. Led. af Riksd F. K 95—09, led. af
sersk utsk. 01 04 o. 07; ordf. Civilkommissionen ang. forsv.-vas. 08—11.
Biografi o. helsid.-portr. arg. XI: 4.

PHILIP WESTER. Stud.-ex. 57, hofr.-ex. 62, v. hfd. 66, polismast. o-
radman i Malmo 73, haradshofd. i Aspelands o. Handbords dom. 87—10.
Derefter bosatt i Stockholm, Rasunda P4 sin tid méngnéng ordf. f. stads-
fullmaktige i Qscarshamn, ordf. i styr. f Ruda—Oscarshamns jernv.-a.-b.,
styr.-led.”i Smal ensk. banks afd.-kontor.

HERMAN PALMGREN. Stud.ex. 83, fil. kand. 86, jur. utr. kand. 91, v.
hfd. 93, notarie | Kammarratten 01, kammarrattsrad 06; relgermgsréd 09-
Sedan 14 gemval led af Lagradet T;]glj h., Riksd. A. K. ss.” kanslist
94—96, not 97—01, sekr. 02—08; sekr. h. 1901 ars kommitt f. afg af for-
slag. t. bestamm. om ink skatt o. obllgn ij|fdek|§r ; tillk_sakkunnig for
att “inom Finansdep. utarb forslag t. beskattn forfattn. 06—09 = Led. af
ofverstyr f Stockh. stads folksk. ‘(nu _Stockholms folkskoledirektion)
sedan 10, dess ordf. 14; ordf i styr. f. Eallsk. f. folkunderv. beframj. se-
dan 12; insp ©. Ateneum f. fl. sedan s. a.

OSCAR KINNANDER = Stud.-ex. 82, jur. kand. 89, v. hfd. 91, omb.-man
v. Stockholms ensk. bank 92, led. af styr. o. kassadir. i samma bank 98
—07; v. verkst dir. v Forsakr.-a.-b Skandia sedan 07.

GUSTAF CEDERSCHIOLD. U.-I6jtn. v. Svea lifg. 69, afsk. 70, fore-
ﬁtcid s;ukﬂymn. inst_ | Hannover 72—79, prakt, sedan sistn. ar i Stock-

olm. “Erh” prof. n. h. o. v. 88.

PONTUS FAHLBECK. Stud.-ex 70. fil. dr. 80, doc. i allm. hist. v.
Lunds univ. s a, e. o. prof. i hist. 0. statskunsk. v. samma univ. 89'
ord. sedan 08. Jur hedersdr. i Kqunhamn 94. Hist. o. polit. forf. Led
af Riksd F. K 02-11, led._ af tillf ugsk. 03-04, led. af konst. utsk. 08
statsrev. 09. Biograti o. helsid.-portr. arg. 11:4.

USTAF _LAGERHEIM _Stud.-ex 80, fil. hedersdr. i Upsala 93, i St.
Andrews (Skottland) 11. Prof. i _kryptogami v _univ, i Quito o. dir. f!
dess bot, ‘tradg. 89, konserv, v. Tromso mus. 92, prof. i bot. v. Stock-
nolms hogskola sedan 95. Led af Vet akad. o. af Landtbr. akad. af
Rol'sjgi Videngkabss ; led. af styr. f. Farmaceut, inst. 01. Biografi o

elsid-portr...arg VII:2.

_HELGE BACKSTROM  Stud. i Stockholm, Upsala, Heidelberg o. Pa-
ris 84—93, fil. dr. i Heidelberg 91, doc. i mineral, o. petrogr. v. Stock-
holms hogsk sistn ar, professor i samma amnen der 08—14.. Led. af
Riksd. F sedan 11. Led. af bevilln-utsk. . .

FREDRIK TOANVALL. Stud-ex. 74, fil. lic.82, lektor i Umed 85, rektor
i Sundsvall 98, i Strangnas sedan 08. Folkskoleinsp. i Vasterbotten

Forts. fr. sid. 39.

an mindes henne. Har maste hon vénta honom,
&ndtligen, &ndtligen!

Hvarfér fornam han ingenting? 1 det blinda
dimmodunklet omkring honom fanns intet hinder
att, som han tyckte, fritt forflytta sig; tvartom,
han kunde vara i allt och allt i honom, nér han
ville. Men det vdsen han sokte for att samman-
smalta med for evigheterna, det métte han ej.

Och 4nda, han visste ju att hon fanns dar. "Men
hur var det da mojligt, att hon nu, nar inga hin-
der borde méta. icke kom en sa sugande, sa for-
tviflad langtan till motes?

— — — Och doft, som ett eko frdn en bort-
glomd jordisk aftonstund, mindes han for forsta
gangen " fullt tydligt hennes rost med det sall-
samma tonfallet ur dolda djup i hennes varelse:

- Fran den stund jag visste, att du varit mig
otrolqen, skulle du aldrig se mig mer — — jag
skulle blifva fén som flége bort i min hamn...

Och vérldsrummets kold sénkte sig omkrin
honom, och en ensamhetskansla fyllde honom sa
fortvifladt bitter, s& ofver alla jordiska matt — —

Men nér han vaknade, lyste Ié‘g, blek vinter-
morgonsol in i rummet. Och han forstod, att den
forskrackliga dom yrseldrommen féllt 6fver hans
evighetstillvaro, kanske dock icke var den yttersta
domen. Darborta g mysteriet, nu som_hittills,
sdkerligen andlést mycket rikare pa mojligheter
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AUGUST RUNDBERG f. Stud.-ex. 63, hofrattsex. 67. V. haradshof-
ding 70. Auditor vid Alfsborgs reg. 76, afsked 06. Mantalskommissarie i
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sul 07. Pa sin tid led. af Goteborgs K. Segelsailsk. styr.

an hans tranga och fattiga inbillning formétt skapa;
och det kunde han, nu som hittills, icke komma in |

Han borrade hufvydet i kudden och ténkte pa
Alma, och &n en gang som tusen forut sag han
for sig, hur hon leende dansade honom tillmotes
vid stattan mot végen.

Till illustr. & sid. 40.

Under en utomordentlig anslytniaguegde pa sondag den 10
Okt. i. c. statsministern, v. haradshoéfding Karl Staaffs be-
gratning rum. Strax fore kl. 2 e. m. fordes stoftet fran det
nérbelagna hemmet till Engelbrektskyrkan, hvars inre var
smakfuflt dekoreradt och fyldt till sista plats af begraf-
ningsgaster. fran alla rikets Kanter. R
_Jordfastningen forrattades af drkebiskop Sodderblom och
i kyrkan utfordes sang af en blandad studentkor. KIl. half
4 utfprdes kistan ur Kyrkan och under klockringning satte
S|§ sa den langa prqcessionen i rorelse ut mot Nya Kyrko-
garden mellan”tata askadarhackar. X .
_Taget inleddes af en grupp studenter fran landets univer-
sitet “och hogskolor foretradda af svenska fangor. Darpa
foljde kistan, ‘orrgifven af en studentvakt, och sa kommo ett
50-tal vagnar, af hvilka de 20 forsta voro fylda med den
kolossala”blomsterhylimngen. — Harefter ansloto sig sa po-
litiska och nykterhetskorporationer under ett 40-tal fanor
och utgorande omkring 6000 Rlersoner. — Vid 5-tiden nadde
er_ocessmnen krematoriet pa F}/a Kyrkog1z_1rden dar professor

lils Edén och herr Daniel Persson i Tallberg talade vid
baren och egnade partiledaren och politikern en_ sista hals-
ning.  Sedan sanq(utforts af Stockholms arbetaresangférening
infordes kistan | krematoriet for att brannas.

Vid begrafningen lato Konungen och Kronprinsen repre-
sentera Sig och bl. a. ndrvarande marktes h, exc. statsmi-
nistern jemte flera mediemmar af regeringen afvensom med-
lemmar ‘ur dlp_l_omatlska karen och etf stort antal riksdagsmén
och andra ofiicWla Plersoner forutom anhdriga och person-

liga vanner till den aflidne.

_ 46 _—



DEN NYE TYSKE NATIONALHJALTENS FODELSEDAG.

&I\

g/ter fotografi,
forts. fr. sid. 43.

raddet och i kammaren den stdndpunkten, att man
borde lata trupperna passera till Serbiens undséatt-
ning, da Grekland, utan att “forbundsplikt i egent-
lig mening intradt, dock vore Serbiens allierade.
Harpa intraffade den plotsliga vandningen, att kung
Konstantin férklarade sig icke kunna folja Veni-
zelos politik; kabinettet Inldmnade da sin demis-
sion, och pa torsdagen bildade Zaimis pa kungens
uppdrag ett koaliiionskabinett, hvari Gunaris och

ENGELSKA REKRYTVARFNINGSMETODER: En popular sk&despelerska (miss Lorraine) gor varfningstjanst. ~ ZIEN ha

n2J-or

HINDENBURGS 68-ARSDAG, DEN 2 OKTOBER, FIRAS SOM NATIONALDAG | BERLIN.

Rhallis intradde.; Sadan var den politiska sidan af
situationen pa Balkan vid veckans utgang.

Efter langa forberedelser borjades centralmak-
ternas stora offensiv mot Serbien den 7, da Ber-
linrapporten meddelade, att tyska och osterrikiska
trupper pa flera stallen gatt 6fver Drina, Save och
Donau. Operationerna ha fortsatts, och infor Gfver-
makten ha serberna mast falla undan fran sina
giansstallningar.

P4 den ostra
krigsskadeplatsen
har under veckan
ingen namndvérd
frontforskjutning
&gt rum. = Tysk-
arne ha dragit till-
baka de kavalleri-
massor som ope-
rerade Oster om
Smorgon, och de
stridandes  stall-
ningar bilda nu en
tam igen rak linje
fran Dlnaburg ner
till Priﬁjet._ Rys-
sarne ha visat si
sérskildt aktiva pa
afsnittet norr om
Smorgon, dar de
haft en del lokala
framgangar, samt
i séder vid Dubno
och Putilovka.
Tyskarne ha oaf-
brutet hamrat pa
de ryska stéllning-
arne framfor Dii-
naburg; den 7
trangdetyskatrup-
perini ryska stall-
ningar pa en bredd
af 5 km. | Volhy
nien och Ostgali-
starka



BALKANSKA KNUTENS LOSARE?

Konung Ferdinand afBulgarien,
hvars gestalt genom den Senaste
tidens "handelser pa ett sa bin-
dande ratt tradt 1 den storpoli-
tiska,_forgrunden, har sedan tjugu-
atta ar ledt det bulgariska folkets

6den.

Den 7 juli 1887 valdes Ferdinand
af Koburg till furste af Bulgarien
och utan att afvakta sultanens och
stormakternas statsrattsligt erfor-

| BERLIN JUNI 1912,

dqui%a samtycke tog han négon
manad _ senaré sitt furstendome i
besittning. Den unge_fursten som
/ar fodd™ 1861 och " tillhdrde en i
sterrike-Ungern bosatt Kkatolsk
ren af huset Sachsen-Koburg-
otha, var son till deri 6sterrikisKe
generalen prins August och hans
emal prinsessan Clementine _af
rléans. Att valet, nér den efter Alexander af Battenberg
lediga bulgariska tronen skulle besattas, foll pa den unge
Koburgaren, hade narmast sin orsak i dennes rikedom och

Efter portrétt.

Ir(yska angreppsforsok blifvit afvisade af Osterri-
arne.

P& den vastra krigsskadeplatsen ha fransman-
nen fortsatt offensiven i Champagne. Efter en
periods afmattning synes den pa torsdagen den
7 ha ater tilltagit | valdsamhet. Den terrangvinst,
hvari anstrangningarna resulterat, har icke varit

FERDINAND, BULGARERNAS TSAR.

maktiga  slaktforbindelser. Na
gon statsmannabegafning synes
man i alla handelSer icke liafva
tilltrott furst Ferdinang, som under
sina forstt regeringsar fick vara
en skottafla Tor hela vérldens
skamt och géackeri. Men tiden
skulle rehabilitera honom. Ferdi-
nand | har | sjalfva verket genom
sin kloka inre och yttre politik
kommit att framsta” som en af

I PARIS JUNI 1910.

samtidensiférndmsta regenter. Indt
sedt har han stillat de férodande
partistriderna, starkt forsvaret och
genom systematisering hojt landets
natjonalekonomiska ~ utveckling.
Utat har han genom sin diploma-
tiska talang och politiska skarp-
blick at sitt land forvarfvat en
. . maktstéllning af sadan betydenhet,
att det, ndr Bulgarien nu lagt sitt tunga svard i vagskalen,
kan blifva utslagsgifvande for s egerlyckan i det hela varidens
krig som rasar.

Bmgi Silfvertparvc,

stor. Den viktigaste vunna fordelen for fransman-
nen torde vara en hojd norr om byn Tahure, hvar-
ifran tyskarnes ndrmaste jarnvagslinje domineras,
For ofrigt ha skarpa strider statt pa en hel del
punkter af véstironten: lugnast har det varit pa
det af engelsméannen besatta afsnittet.

Fran italienska fronten liksom fran Dardanellerna
har det under vec-
kan icke funnits na-
got att rapportera.

INNEHALL: v. Ha-
radshofding Karl Staaff
(biografi o. helsid.-portr.)
— Konungen besoker Up-
sala. — Varldskriget. —
Bilder till den svenska o.
utlandska dagskrénikan, —
Veckens portrattgalleri. —
P& andra sidan. Ber. af
Fredrik Vetterlund.

BALKANSTATERNAS
KRONPRINSAR, foto-
?(raferqde vid Bulgariske
ronprinsens myndighets-
dag 18 Jan. 1912. P4 sin
tid atergifven i H. 8. D,
cch i dag en lika hogak-
tuell som intressant bild.
Gruppen visar, fr. v., prin-
sarne Alexander af Ser-
bien, Boris af Bulgarien,
Konstantin af Grekland (nu
konung), Ferdinand af Ru-
méanien (nu konung) och
Danilo af Montenegro.

Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan angifvande af kallan forbjudes vid laga paféljd.
For Berattelser och Historietter galler ovilkorligt forbud.
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